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1 Allgemeines

Diese Installationsanleitung enthalt alle Angaben zur Aufstellung und Inbetrieb-
nahme folgender Plattformen:

KERN TKFP 6V40M-A

KERN TKFP 15V40M-A, TKFP 15V40LM-A
KERN TKFP 30V40M-A, TKFP 30V40LM-A
KERN TKFP 60V40M-A, TKFP 60V40LM-A
KERN TKFP 150V40M-A, TKFP 150V40LM-A
KERN TKFP 300V40M-A

2 Technische Daten

Artikelnummer / Wage- Ables- Eich- Mind.-last Kabel- Transport-
Typ bereich barkeit wert Min lange ca. | sicherung

Max d e

kg g g g m
TKFP 6V40M-A 6 0,5 1;2 20; 40 3,0 ja
TKFP 15V40M-A 15 1 2;5 40; 100 3,0 ja
TKFP 15V40LM-A 15 1 2;5 40; 100 3,0 ja
TKFP 30V40M-A 30 2 5; 10 100; 200 3,0 ja
TKFP 30V40LM-A 30 2 5; 10 100; 200 3,0 ja
TKFP 60V40M-A 60 5 10; 20 200; 400 3,0 nein
TKFP 60V40LM-A 60 5 10; 20 200; 400 3,0 nein
TKFP 150V40M-A 150 10 20; 50 400; 1000 3,0 nein
TKFP 150V40LM-A 150 10 20; 50 400; 1000 3,0 nein
TKFP 300V40M-A 300 20 50; 100 | 1000; 2000 3,0 nein
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2.1 Technische Daten der Wagezelle

Empfindlichkeit 2 mVIV
Eingangswiderstand (alle TKFP-Mo- | 350Q +3,5Q
delle*)

Ausgangswiderstand (alle TKFP-Mo- | 350 Q £ 3,5 Q
delle)

Stromversorgung (alle TKFP-Mo- 5-12VDC
delle*)

Genauigkeitsklasse C
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3 Grundlegende Hinweise (Allgemeines)

3.1 Dokumentation

Diese Installationsanleitung enthalt alle Angaben zur Aufstellung und Inbetriebnahme
der Plattform KERN TKFP-V40-A.

In Kombination mit einem Anzeigegerat, nachfolgend als Wagesystem bezeichnet, ist
die Bedienung und Konfiguration der Anleitung des Anzeigegerates zu entnehmen.

3.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Die von lhnen erworbene Plattform dient zum Bestimmen des Wagewertes von Wa-
gegut. Sie ist zur Verwendung als ,nichtselbsttatige Waage" vorgesehen, d.h. das Wa-
gegut wird manuell, vorsichtig und mittig auf die Wageplatte aufgebracht. Nach Errei-
chen eines stabilen Wagewertes kann der Wagewert abgelesen werden.

3.3 Sachwidrige Verwendung

e Unsere Waagen sind nichtselbsttatige Waagen und nicht fir den Einsatz in dyna-
mischen Wageprozessen vorgesehen. Die Waagen konnen jedoch nach Uberpri-
fung des individuellen Einsatzbereiches und hier speziell den Genauigkeitsanfor-
derungen der Anwendung auch fur dynamische Wageprozesse eingesetzt werden.

e Keine Dauerlast auf der Wageplatte belassen. Diese kann das Messwerk
beschadigen.

e StoRe und Uberlastungen des Wagesystems (iber die angegebene Hochstlast
(Max), abzuglich einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermei-
den. Das Wagesystem konnte hierdurch beschadigt werden.

o Wagesystem niemals in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben. Die Serienaus-
fuhrung ist nicht Ex-geschitzt.

e Das Wagesystem darf nicht konstruktiv veréandert werden. Dies kann zu falschen
Wagergebnissen, sicherheitstechnischen Méangeln sowie der Zerstorung der
Waage fuhren.

e Das Wagesystem darf nur gemald den beschriebenen Vorgaben eingesetzt wer-
den. Abweichende Einsatzbereiche/Anwendungsgebiete sind von KERN schriftlich
freizugeben.

3.4 Gewahrleistung
Gewahrleistung erlischt bei

¢ Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung

e Verwendung aul3erhalb der beschriebenen Anwendungen

e Baulichen Veranderungen des Geréates

¢ Mechanischer Beschadigung und Beschadigung durch Medien, Flissigkeiten
e Naturlichem Verschleif3 und Abnutzung

¢ Nicht sachgemal3e Aufstellung oder elektrische Installation

e Uberlastung des Messsystems
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3.5 PrufmittelUberwachung

Im Rahmen der Qualitatssicherung missen die messtechnischen Eigenschaften des
Wagesystems und eines eventuell vorhandenen Prufgewichtes in regelmafiigen Ab-
standen Uberprtft werden. Der verantwortliche Benutzer hat hierflr ein geeignetes In-
tervall sowie die Art und den Umfang dieser Prifung zu definieren. Informationen be-
zuglich der Prifmitteliberwachung von Wagesystemen sowie der hierfiir notwendigen
Prufgewichte sind auf der KERN- Hompage (www.kern-sohn.com) verfugbar. In sei-
nem akkreditierten DKD- Kalibrierlaboratorium kénnen bei KERN schnell und kosten-
gunstig Prufgewichte und Wagesysteme kalibriert werden (Ruckfihrung auf das nati-
onale Normal).

4 Grundlegende Sicherheitshinweise

4.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Betriebsanleitung vor der Aufstellung und Inbetriebnahme sorgfaltig
durchlesen, selbst dann, wenn Sie bereits Uber Erfahrungen mit
KERN-Waagen verfiigen.

4.2 Ausbildung des Personals

Das Geréat darf nur von geschulten Mitarbeitern bedient und gepflegt werden.
Die Installation und Wartung darf nur durch eine Fachkraft mit fundierten Kenntnissen
im Umgang mit Waagen erfolgen.

5 Transport und Lagerung

5.1 Kontrolle bei Ubernahme

Uberpriifen Sie bitte die Verpackung sofort beim Eingang sowie das Geréat beim Aus-
packen auf eventuell sichtbare &uf3ere Beschadigungen.

5.2 Verpackung/Rucktransport

o = Alle Teile der Originalverpackung fiir einen eventuell notwendi-
gen Rucktransport aufbewahren.

= FUr den Rucktransport ist nur die Originalverpackung zu verwen-
den.

= Vor dem Versand alle angeschlossenen Kabel und losen/beweg-
lichen Teile trennen.

= Evt. vorgesehene Transportsicherungen wieder anbringen.
= Alle Teile gegen Verrutschen und Beschadigung sichern.
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6 Auspacken, Aufstellung und Inbetriebnahme

6.1 Aufstellort, Einsatzort

Die Plattformen sind so konstruiert, dass unter den Ublichen Einsatzbedingungen zu-
verlassige Wageergebnisse erzielt werden.

Exakt und schnell arbeiten Sie, wenn Sie den richtigen Standort fir Ihr Wagesystem
wahlen.

Am Aufstellort folgendes beachten:

Wagesystem auf eine stabile, gerade Flache stellen. Der Untergrund muss das
Gewicht der maximal belasteten Plattform an den Auflagepunkten sicher tragen
kénnen. Gleichzeitig sollte er so stabil sein, dass bei Wagearbeiten keine
Schwingungen auftreten. Dies ist auch beim Einbau der Plattform in Fordersys-
temen und dergleichen zu beachten.

Am Aufstellort sollten moglichst keine Vibrationen z.B. von benachbarten Ma-
schinen auftreten.

Das Wagesystem nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung einsetzen.

Extreme Warme sowie Temperaturschwankungen z.B. durch Aufstellen neben
der Heizung oder direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

Wagesystem vor direktem Luftzug z. B. durch geotffnete Fenster und Turen
schitzen.

Wagesystem nur in trockener Umgebung einsetzen, vor hoher Luftfeuchtigkeit,
Dampfen und Staub schitzen.

Die Plattform muss sich auf Raumtemperatur stabilisiert haben, bevor die Span-
nungsversorgung eingeschaltet wird.

Das Gerat nicht Uber langere Zeit starker Feuchtigkeit aussetzen. Eine nicht
erlaubte Betauung (Kondensation von Luftfeuchtigkeit am Geréat) kann auftre-
ten, wenn ein kaltes Gerat in eine wesentlich warmere Umgebung gebracht
wird. Akklimatisieren Sie in diesem Fall das vom Netz getrennte Gerat ca. 2
Stunden bei Raumtemperatur.

Erschitterungen wahrend des Wagens vermeiden.
Statische Aufladung von Wéagegut, Wagebehalter vermeiden.

Chemikalien (z.B. Flussigkeiten oder Gase), welche die Waage innen oder au-
Ben angreifen und beschéadigen kénnen, sind fernzuhalten.

IP-Schutz des Gerates einhalten.

Beim Auftreten von elektromagnetischen Feldern (z.B. durch Mobiltelefone oder
Funkgerate), bei statischen Aufladungen (z.B. beim Verwiegen / Z&hlen von
Kunststoffteilen) sowie bei instabiler Stromversorgung sind grof3e Anzeigeab-
weichungen (falsche Wageergebnisse, sowie Beschadigungen der Waage)
moglich. Der Standort muss dann gewechselt oder die Stérquelle beseitigt wer-
den.
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6.2 Auspacken, Lieferumfang

Unterbau und Wageplatte aus der Verpackung nehmen, Verpackungsmaterial entfer-
nen und am vorgesehenen Arbeitsplatz aufstellen. Uberpriifen, ob alle Teile des Lie-

ferumfangs vorhanden und unbeschadigt sind.

Lieferumfang:

e Unterbau (Stahl lackiert)

e Wageplatte (Edelstahl)

e Transportsicherung (modellabh&ngig, s. Kap. 2)
¢ Installationsanleitung

6.3 Aufstellen

1. Transportsicherung entfernen (siehe Kap. 6.3.1).

2. Wageplatte auf den Unterbau setzen.

TKFP-V40-A-IA-d-2310



6.3.1 Transportsicherung
() Allgemeine Hinweise zur Transportsicherung:

1 -

TKFP-V40-A-IA-d-2310

Ob Ihre Waage eine Transportsicherung hat, entnehmen Sie bitte den
Technischen Daten, Kap. 2.

Es gibt verschiedene Varianten der Transportsicherungen bei KERN-
Waagen. Beachten Sie hierzu die in diesem Kapitel erlauterten Hin-
weise.

Entfernen Sie niemals weitere Schrauben als die fir die Transportsi-
cherung, da sonst die Waage beschadigt werden kdnnte.

Versiegelte Schrauben (1) durfen nicht gel6st werden. Sie erkennen
versiegelte Schrauben am Siegellack (Farbe variabel).

®

e

Eckenlastanschlage (2) durfen nicht entfernt werden, da sonst die
Waage beschadigt werden konnte. Die Eckenlastanschlage befinden
sich zwischen Ober- und Unterteil der Plattform. Sie bestehen aus ei-
ner Schraube und einer Mutter.

p
/

—>o N/ —>
2

(4 x)




Variante 1:

Hinweis auf Transportsicherung Transport  Wagen

Transport Weighing
Transports Pesent

Zoliy Ealln
%

Transportsicherung
Transportation lock
Sécurités de transport

Art der Transportsicherung e 1 x Sechskantschraube auf der Ober-
seite mit Mutter

e 1 x Gewindestift mit Innensechskant auf
der Unterseite mit Mutter

1. Entfernen Sie die Wageplatte.
2. Drehen Sie die Waage um, dass die Unterseite zu Ihnen zeigt.
3. Die Position der Transportsicherungen ist mit einem Pfeil gekennzeichnet.

4. Entfernen Sie die Muttern der Transportsicherungen auf der Unterseite.

@,
@

)

08
JT—0
5. Entfernen Sie den Gewindestift auf der Unterseite.

) ()
ol

0@
O‘

6. Drehen Sie die Waage um, dass die Oberseite zu Ihnen zeigt.

ee

€7
e

O
@
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7. Entfernen Sie die Sechskantschraube auf der Oberseite.

()

()

o0 P

L)

Variante 2:

D

Hinweis auf Transportsicherung

LN ¥

Remove transportation locks

.§

¢ B \

Art der Transportsicherung

4 x Zylinderkopfschraube mit Innen-
sechskant auf der Oberseite

1. Entfernen Sie die Wageplatte.

2. Entfernen Sie die Transportsicherungen.

()

TKFP-V40-A-IA-d-2310
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6.4 Nivellieren

Nur eine exakt horizontal ausgerichtete Plattform liefert genaue Wageresultate. Die
Plattform muss bei der Erstinstallation und bei jedem Standortwechsel nivelliert wer-
den.

= Da die Libelle unter der Wageplatte liegt diese ab-
nehmen.

= Die Plattform mit den Stellfif3en ausrichten, bis sich
die Luftblase in der Libelle im vorgeschriebenen
Kreis befindet.

6.5 Anschliel3en eines Anzeigegerates

Vor allen Installationsarbeiten das Gerat von der Betriebsspannung

trennen.
Anschlusskabel so zum Anzeigegerat verlegen, dass es vor moglichen
Beschadigungen geschitzt ist.

Plattform gemaf der folgenden Tabelle am Anzeigegerat anschlieRen.

Ausgang Lastzelle | Anschluss Plattform KERN KFP
EXC+(5V) Siehe Kennzeichnung Lastzelle
EXC-(0)
SIG-
SIG+
SEN +
SEN -

7 Betrieb
Informationen tber

e Netzanschluss
(Die Stromversorgung erfolgt Giber das Verbindungskabel des Anzeigegeréate)

e Erstinbetriebnahme
e Anschluss von Peripheriegeraten

e Justierung, Linearisierung und Eichung
(Eichfahig ist nur die komplette Waage, d. h. Plattform in Verbindung mit ei-
nem geeigneten Anzeigegerat)

und den ordnungsmalfigen Betrieb finden Sie in der Betriebsanleitung, die im Liefer-
umfang des Anzeigegerates enthalten ist.
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8 Betriebsgrenzen

Die Plattform ist so robust konstruiert, dass ein gelegentliches Uberschreiten der ma-
ximalen Wagelast zu keinen Schaden fihrt.

Die statische Tragfahigkeit, d. h. die maximal zulassige Belastung ist abhangig von der
Art der Lastaufnahme (Position A — C). Die maximale statische Tragfahigkeit darf nicht
Uberschritten werden.

A A = bei zentrischer Last

B B = bei seitlicher Last

C C = bei einseitiger Last

Fallende Lasten, Schockbelastungen sowie seitli-
che Sto6RRe vermeiden.

Folgende Betriebsgrenzen beachten:

Artikelnummer / Typ A B C
TKFP 6V40M-A 9 kg 6 kg 3 kg
TKFP 15V40M-A 22 kg 15 kg 7 kg
TKFP 15V40LM-A 22 kg 15 kg 7 kg
TKFP 30V40M-A 45 kg 30 kg 15 kg
TKFP 30V40LM-A 45 kg 30 kg 15 kg
TKFP 60V40M-A 90 kg 60 kg 30 kg
TKFP 60V40LM-A 90 kg 60 kg 30 kg
TKFP 150V40M-A 225 kg 150 kg 75 kg
TKFP 150V40LM-A 225 kg 150 kg 75 kg
TKFP 300V40M-A 450 kg 300 kg 150 kg

TKFP-V40-A-IA-d-2310
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9 Wartung, Instandhaltung, Entsorgung

der Betriebsspannung trennen.

A Vor allen Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten das Gerat von

14

Reinigung
Plattform mit einem weichen und mit einem milden Reinigungsmittel getrankten
Lappen reinigen.

Wageplatte abnehmen und darunterliegenden Schmutz und Fremdkorper entfer-
nen. Dazu keine harten Gegenstande verwenden.

Korrosionsauslosende Substanzen regelmafiig entfernen.
IP-Schutz einhalten.

Wartung, Instandhaltung

Das Geréat darf nur von geschulten und von KERN autorisierten Servicetechni-
kern geoffnet werden.

Sicherstellen, dass das Wagesystem regelmafig kalibriert wird, s. Kap. 3.5 Prif-
mitteliberwachung.

Entsorgung

Die Entsorgung von Verpackung und Geréat ist vom Betreiber nach gultigem na-
tionalem oder regionalem Recht des Benutzerortes durchzufuhren.

TKFP-V40-A-IA-d-2310



10 Kleine Pannenhilfe

Bei einer Storung im Programmablauf sollte die Waage kurz ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden. Der Wagevorgang muss dann wieder von vorne begonnen wer-

den.

Hilfe:

Storung Mogliche Ursache

Die Gewichtsanzeige andert sich fort- e

wahrend
[ ]

Das Wageergebnis ist offensichtlich
falsch

Luftzug/Luftbewegungen

Vibrationen des Bodens

Die Plattform hat Beriihrung mit Fremdkor-
pern.

Elektromagnetische Felder/ Statische Auf-
ladung (anderen Aufstellungsort wahlen /
falls moglich stérendes Gerat ausschalten)

Keine Nullanzeige bei entlasteter Waage
Die Justierung stimmt nicht mehr.

Es herrschen starke Temperaturschwan-
kungen.

Plattform steht nicht eben.

Elektromagnetische Felder / Statische
Aufladung (Anderen Aufstellungsort wah-
len / falls mdglich, stérendes Gerat aus-
schalten)

Beim Auftreten anderer Fehlermeldungen Waage aus- und nochmals einschalten.
Bleibt Fehlermeldung erhalten, Hersteller benachrichtigen.

TKFP-V40-A-IA-d-2310
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11 Preload, Deadload and Overload settings

Artikelnummer / Typ

Deadload** (kg)
**= pereits aufgebrachte

Zentrischer Uberlast-

Ecken Uberlastschutz

Minimale Kapazitat der

Maximale Kapazitat der

Vorlast schutz (kg) (kg) Lastzelle Emin (kg) Lastzelle Emax (kg)
TKFP 6V40M-A 2,5 - 7,2 0 10
TKFP 15V40M-A 2,5 - 18 0 20
TKFP 15V40LM-A 3,3 - 18 0 20
TKFP 30V40M-A 3,3 - 36 0 50
TKFP 30V40LM-A 6,3 - 36 0 50
TKFP 60V40M-A 4,7 - 72 0 100
TKFP 60V40LM-A 5 - 72 0 100
TKFP 150V40M-A 5 - 180 0 200
TKFP 150V40LM-A 10 - 180 0 200
TKFP 300V40M-A 10 - 360 0 500

16

TKFP-V40-A-1A-d-2310




Artikelnummer / Abmessungen Lastzellentyp Testzertifikat-Nr. Genau | Kehrwert vom Maximal zuléssige Zulassiger Kehrwert der rel- Fehleranteil
Typ der Plattform igkeits relativen Min- Anzahl der Tei- Tempera- ativen Vorlastsig-
(mm) klasse destteilungs- lungswerte turbereich nalrickkehr
wert der Last-
zelle
Y nLC/nmax Tmin Tmax 4 PLC
Q) Q)

TKFP 6V40M-A 300 x 240 x 104 BM6G 10KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 15V40M-A 300 x 240 x 104 BM6G 20KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 15V40LM-A 400 x 300 x 107 BM6G 20KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 30V40M-A 400 x 300 x 107 BM6G 50KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 30V40LM-A 500 x 400 x 117 BM6G 50KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 60V40M-A 400 x 300 x 120 BM6G 100KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 60V40LM-A 500 x 400 x 124 BM6G 100KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 150V40M-A 500 x 400 x 124 BM6G 200KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 150V40LM-A 650 x 500 x 136 BM6G 200KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7
TKFP 300V40M-A 650 x 500 x 136 BM6G 500KG D09-10.06 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 6000 0,7

17
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12 Anhang
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+05

KERN® KERN & SOHN GmbH

@--a- 3RD ANGLE PROJECTION
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ZONE | REV. DESCRIPTION DATE APPROVED
A0 Released 2023.9.19 Tim.Zhao

No transport protection screws

OLERANCE UNLESS
THERVISE SPECIFIED
EC ANGLES
01 FOR 0.X

005 FOR 0.XX

+05

KERN® KERN & SOHN GmbH

@--a- 3RD ANGLE PROJECTION

TKFP 60V4O0LM-A with feet

AN iz | TTEE | TKEP 150V40M-A with feet

[HECKED ) SPB5040-60K-BM6G-KERN 130805800024
Timzhao | MODEL No. | SEEbi0-SCERE | PARTNO. | e 00025
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DATE

APPROVED

A0

Released

2023.9.19

Tim.Zhao

No transport protection screws

OLERANCE UNLESS
THERVISE SPECIFIED ®
EC ANGLES K R N
IR S s _E_ KERN & SOHN GmbH
005 FOR 0.XX
@< 3R0 ANGLE PROJECTION TKFP 60V30XLM-A with feet TKFP 150V30LM-A with feet
TITLE: | TKFP 300V30M-A with feet  TKFP 150V4OLM-A with feet
pRAWN YJ.Zhao TKFP 300V40M-A with feet
"SPBGSS0-G0K-KERN
FHECKED Tim.Zhao | MODEL NO. | Sreesso-so0k-Keru PART NO. | 10005500005
_SPB6550-300K-BMEG-KERN 130005900008
fiPPROVED TimZhao | MATERIAL FINSH
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